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PslCTUM EST, CUM BATTIZARETUR OMNIS 

populas, ¿y Jefa baptízalo:::::: apertum eft Calum 
• ’pfe ye fus erat incipiens , quáji amornm trigintti, til 
potaba tur, Jil¡ us Jofeph. Lucx cap. 3. 

JTERUA1 vi-de BO VOS , ET GAUVEQIT COZ 
" üe Mm, Joannis 16. 


OR LO MENOS SIN 
íuft q puede el Orador, 
por mas corto que fea, 
arrojarfe oy al empeño. 

Sin fufto ? Si: que ñ ellos 
Jbn primeros cultos, que 
la Religión toda de Gc- 
ronymo , junta en clic 

n • . , T r ir ^ cm pl°j dedica al 

Patrocinio de Jofeph 3 Jofeph en pluma de 

Morales ha oílentado muchas veces, en favor 
de los Predicadores efpecial fu Patrocinio* 

Jofeph fe patronum verbi T)ei concionatoribus Morales lib. u 
mirabilem ofieñdit. No ppr ello prefume mi tua - n-num. 

A 2 olfadia Ií ‘- 


Fol. 3.' 











D.Thom. in 4. 
apud 111. Barcia 
Serm. de hoc 
feft. ' “ 


Ezequiel.i. per 
totum. 


Luc.j» 


oífadia borrar algo de aquella univerfalid^ 
caraíteriftica, que en gloria de tan adorable 
Patriarcha firmo en fus Sentenciarios mi Afl' 
gelico Maeftro: Quibufdam Santtis datum 
in. aliquibus fpeciaíibus caufis pracipue patroft, 
narh at Sanbtifsimo JoJepho in omrit necefíiM 
te , & negotio conceJJ'um eft opitulari. Nada 
nos; pero fi me valgo de lo que Morales 3 
fegura: porque cortando afsi ponderacicijU 
que folo firven de veftir exordios; quiero 
de luego fin miedo á tanto aífumpto, reg 1 ^ 
trarle con fus circunftancias todas en la vd l ° 
primera de Ezequiel, y.fu primer capitulo. ^ 
Et fafium eft in trigefimo armo , C K 
effém juxta ftiivium Cavar, aper ti funt Cay* 
vidi vifiones ‘Dei . A las orillas del Euphrjf 
que por caudalofo fe llamo Covar, dice 
quiel» que, íiendo él de treinta años, fe le ab^j 
ron los Cielos, y vio las vifionesde Dios. ^ 
empieza fu primer capitulo, y defde efla 
fula primera dixera yo , tomo el pincel 
copiar en prophecia el nueftro-, pues no 
cil perfuadirfe á ocurrencia folo cafual, C° ¿ 
tar cafi de las voces mifmas oy nueftro 
gelio : Fafíttm eft aiitem ::: ¿r Jeftu 
to , apertum eft Coelum : :: & ipfe Jefu s p- 0 $ 
incipiens , qttaft annorum triginta . Valg ate 
por Baptilmo de JESUS ! Que en fin P 
terminaciones nuevas de la Iglefia en nu ^ 
Elecciones, y Capitulos fe nos ha 1 o 

por Evangelio? Sin duda, que lo de c 
que hafta aquí pa(Taba folo por vulg^ J r ¡t 
dad. Pero vamos, á que en myfterioWL a ^ 
toda aquella claufula primera de Ezeq ^ 
fentir del Cardenal de Santo Caro, 



a 7 $ 

wos entender derBaptifmo dé fiueftro bien 
Chrifto: Secundúm myfierium capitulum dividí - 
tu r in quinqué partes, & in prima tempusbap - 
tifmi Chrijti declaratur. 

En los Ríos fojamente fe reconoce mi 
empeño preciflado á confeííar fu material dif- 
tancia: pero fi Jordán es aquel Rio, cuyas aguas, 
teatro repetido de prodigios, fufpendieron, 
como todos faben, fu corriente: preciífamente 
dirá efle alguna relación á nueftro Patrón 
Apoílol, fiquiera por el nombr z: Bartholomaus 
Phtis fufpendentis aquas. Pues aora entiendo 
X o * Covar, con el Carenfe, por un lugar, ó íi- 
10 retirado, en que folo Dios, y las Divinas 
^ danzas fe llevan el eftudio,y el cuidado to- 
0 ‘ Cavar , in hoe denotatür afsiduitas jludíi 
ditatio área legem 'Divinam.Conque imi¬ 
tados Ríos tan diftantes á una imagen, to- 
0 es darnos feñas de efta Venerable Real 
de u - ular de nueftra Orden. Pues def- 
íía, o Cafa n d°^ aunc l uc , no obfeuro, de cita Igle- 
^ndoie los ( i a ;, ,0l0mé ’, d '«Ezeq U iel,que 
n‘ n dl piones <D e ¡ y V ‘° C vdiones de Dios: 
de 

^° r > quien a\p° ^ios, porque era efle Se° 

de aquí defeúbre"^mDY* def. 
de Capiculo; pues en lo reeuUr fcñas 

f? cclebran > y aunque tíos ¿ q f n nd °n. ftos 

Eempre ay mucll0) ¿ c y £«» i cUo, 

cofas que el mifmo Dios nLece f dmirar iy 
en publicarlas, por mas 

hom- 


Hugo inEzeqr 
cap. j. 


Pfalm. 111 

Heron.de nom¡ 
Haebreic. 


Veri, i- 


Veri. 5. <5.7.' 


S. Antón, de 
Padua, 


o _ . . _. _ _ _ r . . 

hombres fe fatiguen en encubrirlas: A T>eo oy 
“/ enfas. También repara el mifmoExpoíkorcfl 
el numero plural : Non dixit Vijionem^ fed f l * 
/iones. Pero eílo no lo extraño yo: porque 
mo en íemejantes lances, fuelen fer tan dive r 
fos los femblances , que las cofas toman > a 
compás mifmo fon también muchas las vtf 0 ' 
nes , que en tales ocafiones fe regiílran. 
que fi me caufa novedad notable, es, que E# - 
quiel afirme, queél vio lasViíiones: Vi di Vifi 0 ' 
nes. Pues Ti ella voz Vifion fignifica el a£to j 
la villa , y quando mas por translación el ^ 
la inteligenciaj y ni el uno, ni el otro fon v1 ' 
Tibies: como dice aqui el Propheta, que él V¡° 
las Vifiones Vidi Vifiones. Ea.: no dixia>°, 
ya, que fe empeñaba el mifmo Dios en el! 0 ' 
Ofterifas á^Deo. Pues-no tienes, que xanfe^ 
aíluda humana , qüc quando mas deftfel^ 
el diffimulb, permite Dios, que todos ve*! 
donde pone cada qual los ojos, y aun difp^ 
ne, fe pubíiquonlos mas-refervados porrfam^ 
tos: Vidi 'Vifiones idvcfl\ aT)eo óft&r d 
Smilitüdo quatuor animalnim^ & W fi -’ f 
pe£Uis~eorum. Quatuor facies un i , & 
pennauni. Vedes eonm¡pedes-retti , & pW 
pedís corumy qtiafi planta pedís vituli. EmP* 

7 a ya Ezequiel á individuar exa&amente to 
aquella maquina de la Carroza repetida, Y 
fupongó con Cornelio, y otros, que era aq 
lia fymbolico dibuxo de una Religión : f 
da j pero defeofo de faber, qual fea en 1 ^ 

lar, vóime defde ludgo a aquellos ^“ eru r vn r 
disfrazados, que en pluma del de X adua 
bolizan los Prelados buenos : Typ urn £ ^ 
telados tales, y todo^ 


boni Vralatí. Pues Prelados 


los pies de Buey: como no fer^ñ los miímos, 
que refpeta en efías gradas congregados mi 
veneración ? Planta pedís eorum 5 qutfi planta 
pedís vituli. Y aqui Cornelio ya citado: Bo- 
’vem lab oriofum^ & folidum intelligimus S. ffie- 
Topymtttn . Rmos. Prelados, glorienfe con razón 
v • RR. al oirfe retratados por tal copia-, pero 
cuidado. que en V. RR, confifte, que la ima¬ 
gen falga parecida toda : 'Pedes eorum pedes 
re¿ lí, mui re£to el pie de la intención, y cuen- 
, a también con la difcrecion, y mucha rienda 
a apetencias defmedkhs, que, fegun el He£tor 
las letras, eftán en los pies de Buey fym- 
k°lizadas: Hujufmodi debent effe pedes nojlri : 
da benda efi enim dijeretio in ele Alione :::::: & 
r atío contineat appetitus. 

La particular Teña de ios pies por fu pro¬ 
piedad me llevó lo primero la atención-, per¬ 
done el orden de pintura, que ya con el Pro- 
pneta vuelvo á lo primero, que es la cara: 

.f acies uni ' Carece monftruofa efta 
te: 1Cldad d , e roftros en un mifrno vivien-, 

cifion Cn , lüS Arelados indifpenfable pre¬ 
nda ho r a U do°r n l C , CÍIlta el Subdi to , mudar á 
S* ^ Ha d , c fcr el Supe- 

bl °J conque , p ar ° d °® » ' comod<; « decía Pa- 

ceffariamentc. añ 4 genios, ne- 

y fiempre gran prudencia a J^a- CS forCuna > 
roítros: guatuor \cies uní * A, Veftlr 
EftoÍegundo ^ que estuf?"" 
trañarfe : pSrque ¿S Junt deXÍ/*' 
con tan muchas, como hcrmofas ala ^ 
unoi como fe podrá * r Cada 

como dice el Textn i 5 que fe reduzgan, 

e d Acxt0 > 1q s movimientos todos a 


Cornelias ifi 
Ezeq. 

. -} ) ; ;JV *j í 


Pinto íupra 
Ezeq. 


i. ad Cor. p¿ 




y. 12. 


f. x 

Apud Cor- 
nel. hic. 


Alcázar in 
cap. 4. Apo- 
calypf. 


f- 8 . 


8 


ñnofolo? erat impetüs fpiriiuS) illuc ff* 
diebantur. Pero como no fucederia uíH * llíl * 
vez, que las alas, aunque muchas,- ño eftaba^ 
feparadas, fino unidas rodas ? Junffaque ét aíl 
pernee eorum alterius ad alterum. No fid tal1 
graves Expofitores, que, dando á cada r oft (0 
quatro alas, le fuman diez y feis a cada Ch e ' 
rubin: pero, aunque tantas, todas con lina fu 111 ' 
ma unión, porque, fegun el Do&o Alcázar ,& 
nian fu nacimiento todas en aquellos 
rioíos pies de Buey: Ex pedibus eorum nafi r 
bantur ala. Alas, ó Plumas, que tan Sagrad 0 ' 
como Iluflre Solar tienen, nadie admire ya,<U lf 
unidas en Dios todas, á un mifmo fanto ^ 
confpiren : Ubi erat ímpetus \fpiritus. ^ 

Mui plaufible debe fer la unioii, queá 
venero en ellas alas PP. RK. pero á mi 
no es-menos de alabar la'mano de aquél h 01 ^ 
bre, que á todas partes afiifiia, y hazia cofl 
mano de mui hombre á todas partes: Et ^ 
ñus h'ominispub 'pemts■ eorUm in qnatubr p¿fl 
bus. No dudóyo , qiic para la ConduéV , r^ 
dirección de tantas alas bailara una mah° V 
ía, por eítar ellas tan unidas; pero mucha P^, 
te ha de tener también la deílreza de eíf 1 *] 
no, para qué aquellas-no fe lloren fep^ raC -‘ >n 
Es por fin mano de hombre, que á 
del bruto,'obra por<razón, y voluntad ; í j ()) 
perior, que obra, como amante , y cntfen 
fiempre ferá tan General , que tendrá 1 
con todos, y á todos fus inferiores fin vlü 0 
cia los traerá, como dicen, á una nian .° ' c [\c 
vianns hominis. Y aun mas, -que e a | 3 s: 
hombre no citaba fino deOaxo de a ‘ ^ 
Subpennis eorum. Es verdad, qnc cía ^ 


no del imperio en la Carroza: pero no gober¬ 
naba dominando, fino obedeciendo. No era 
mano, como la de aquellos Principes infames, 
que el Evangelio de San Lucas nombra : Sub 
Trincipib.us Üacerdotum Anna, & Caipha¡ fino 
como la de aquel iluftre Centurión, á quien €;l 
mifmo Chrifto alaba: Homo fum fub foteftate 
'Confti tutus Mucho mas qu ibera yo poder de¬ 
cir j pero ay modeftia de por medio, á que no 
quiero ofender. 

Cúmque afpiceretn aniwalia^ apparuit ra~ 
* a: *: habens quatuor facies. Quando Ezequiel 
divertido en contemplar aquellos quatro 
^ijpiritus, fus roílros , y fus alas* fe le defeu- 
brieron á la vifta otras tantas quatro Ruedas: 
todas fembradas de unos ojos hermobflinios* 
mui vivas en efpiritu, ó con efpiritu de vida¿ 
pero fus movimientos todos, y fus paíTos ellos 
por ellos los mifmos que los de los quatro 
Cherubines, y cada rueda junto al fuyo. To- 

r! ?7 exto ex P rcír0) Y todas Mas, que a mi 
Ya ? ? acuerdan la otra parte del concurfp. 

si vinculé q i UC el nu ™ cro de qustfíró tiene ep 
tulos n ;tf Q p a umverfalidad por muchos ti- 

«"tendí yo q “nn fl í n Jrp E l PlnC - US , P ° r <l ua «f> 

t°d os¡ fúer Zl ft rá el va d * Padu , a » 'os Prelado^ 

tas quatro ruedas^Vus ó- * a u f lon ’ que enef- 
Procuradores queden bienT'^'v 8 los RR - 
las ruedas entendió nuelkoteo^fw P ° r 
fenores, y l os Subditos, aunn., 1 % í J llv * 
Juna, y mucha diftincion, pero ¿fe* f 

■ ssssMítr 
1“ Co " E " iro «wV ra™ && 

B los: 


Lúes j’« 
M*tth, 6. 

t- if? 




Pinto. 

f. 26, 


Exod, 28. 


Hieren, de 
ñora. He- 
brteis. 


Abulenfifup, 
Exod. 28. 

Genefi 


f. 26 . 


10 

los: Urmmqnodque animal habet fub fe rotará 
imam ::: erantqtle rota in loco mmüs fubliitti- 
nec enim erant intra tefram , nec accedtbant di 
altitudmem ammalinm . 

Delineado ya el concurfo, fe ligúe el fin 
de la venida: Et fuper-fírmame ntum, quoderat 
imminens capiti eorum , quaji afpetlus lapidé 
Saphyriy(¡militado Throni. En el eílrcllado Cié' 
lo de nueílra Sagrada Religión, que aquellos 
quatro Efpiritus, y quatro Ruedas mantienen 
como Atlantes , le dexa ver vacio un throno: 
conque, fi Te ha dé ocupar mañana otro, nueE 
tra venida íera para elegirle? No dudo yode 
tales Ele&ores, bufearán prendas, que, come 
debe fer, puedan llenarle. La materia de aquet 
-Iqtie vio el Propheta, era Saphfro: LapidisSF 
pkyri . Era efte en el orden quinta piedra del 
myfteriofb Racional, y eftaba en ella efcriptO ; 
Dan 3 hijo también quinto de Jacob. Admi' 
rablementc dice con el fin de nueílro Thron 0 
la interpretación del nombre, que la Providc^ 
cia quilo, fe gravafíe en el Saphiro : T)an> r f 
efi , judicans , five judiciim. Para confuelo ^ 
quien le ocupare,es prevención mui cond^ - 
cente, la noticia, que el Abulenfe efcribc & 
ella piedra : Saphyrus contra invidiam mird^ 
km habet efficactam. Pero que juiciofo ha d e 
embidiar la ocupación del Throno ? Si rep ar3 ’ 
que Jacob fu Padre, quando votaba á Dan 
ra la honra: Judicabit populum fuum', al ITli 
mo tiempo le prognofticaba la mas penóla 3 j 
arrastrada vida: Fiat ‘Dan coluber inf'i a - .. 

Et fiiper firnilitudinem Throni Jimilt 
quafi afpebius homints. Llegamos ya en m 
tro fymbolo al remate , o coronación dc^ ^ 



IX 

aquel imaginario cuerpo. S upe ?* no cn ^ Thro- 
no, fino fobre el Throno, como quien le pro¬ 
tegía, fe dexaba venerar un hermofo Perfona- 
ge can parecido al hombre, que con razón fe 
podía decir fu viva imagen. Hombre por an- 
tonomafia, quien mejor, que Chriíto, a quien 
llamo dos veces hombre el Real Propneta. 
Homoy ¿r homo. Y quien, fino es Jofeph, íe 
podrá con verdad apellidar fu viva imagen-, 
una vez, que en el roílro , y perfecciones to¬ 
das fue Jofeph á Chriílo el mas parecido , y 
(emejante ? Erat JoJeph fimilts Domino ñopo 
*n facie , & caterís difpofitionibus corporis. AíTi 
dice Gcrfon , y á la verdad fe funda cn ra¬ 
zón ponderofiífima : Alias quo pablo Tater 
ejus creditus effet , aut qualiter omninb matr'ts 
firvajjet honoreml Pero para.qué es canfarfe 
en el ajuíle, quando el Do&o Perez dá la 
alegoría expreííamente: Similitudo quajt afpec - 
l* is hominis Liceat nobis pro homine ifto SS. 
jofeph interpretari. 

ant , Acabófe la Vifion , y folo me redaba 
aquVo Pr T larme a, &° del Propheta. Dexo 
«4ot¡ó t q f e a r e 3 uiel > %un el Gran 
dc ^eclicádores rm v M 1 ;,° vldcncu para idea 

no reconozc Maeftros : -' 


Pfalm.86, 


Gcrfon id 
Jofephina» 


Hieronym" 
Perez Lapida 
Sacr. t. i. 
ip.n. 244. 


S. Greg. 26 : 
mor. 25. te 

Dc nom.He* 


5 / adre ’ me ofrece 

Ad Ezequtelem Filium R„~: „ Maxtmo: 


Ezequielem Filium Bnzi id. ~ .k "' 

tus. Conheflfo es circunftancia conUm P- br,xis 
ammo reconocido hace mas aprécubleU Un 
mona : pero en un tamaño a£pto l" 16 ; 
concurfo fe le manda predicar al fC delV r 
preco, o a un tan defprec.able dijo ? %¡ 

B 2 homi- 



;hominis tnittd ego te ad filios IfraeJ > Si : qtic 
eíFo es predicar á buenos* dice Hugo : Ad 
bonos exhortandos. Pues ya conozco, que en 
eíTo avrá poco, que hacer, y con el aufpicio 
de tal dia, nada que temer : Jofeph Je patro* 
mm Verbi ‘Del , concionatoribus mirabilem op 
tendit. Y mas,íi para gloria de fu Efpofo 
interponemos á MARIA por la gracia, 
acordándole fu nombre con 
el Angel: 

> 


AVE MARIA. 


SER- 


*3 



SERMON. 

FACTUM EST AUTEM, CUM BATTIZARETUR 
omnis populaste. Lucae 3. 

iterum vedebo vos, et gauvebit cor 

vejirum. Joann. 16. 



UlEJ.'N VsJCVC.1 QUE 
el torrente caudaloso de 
la confolacion Divina, lo 
havian de beber oy los 
Apodóles j ceñido todo á 
las eftrechas margenes de 
una palabra fol a ? Me ad¬ 
miraba yo pp RR , 1 

con S l q - lC quando tan^uftamcní cÍ° S Apof ' 

con la irnminente aufencia de ( u ¿°"? oxados 
do, en fola una palabra, ciue lrc j- uei i 10 ama¬ 
do con el confueb todo ? '? brin - T 

F ,dehit cor veflrum. Lo cierto ts í° T’ J ° ann ' l6 ' 
o Dios nos vé con buenos ojos y ^/ 0 ' 
tambten es, que el mayor güito de^ los gúftos 

cíU 





Hugo in 
Apocal. 

¡Viegas ibid. 


eftá en fer bien viftos de Dios: Et gaudebit 
cor veftrum. Ver, y volver ávér, es ver dos 
veces, y íi fer vifto dos veces, es también fer 
uno bien vifto: qué bienes no podrán oy pro* 
meterfe los Apoftoles, á quien JESUS ofrece 
ver dos veces j íi con eíío afleguran fer bien 
viftos de JESUS ? Iterum videbo vos. 

Aora bien, RR. y refpe&ofiflimo Audi' 
torio. Religión Iluftre de Geronymo, Sagrada 
Madre mia, te aflige, y defconfuela la proxi* 
ma precifla falta de un Prelado, que tan tief' 
na, como juila mente amabas ? Modicum , & jarn 
non videbitis . Te entrifteccs, y congoxas cu i' 
dadofa por lo contingente del acierto en U 
proxima elección futura ? Vos autem contrijlabi' 
mini. Si: Que en inteligencia del Carenfe, eflo 
«mifmo viene á fer lo que á fus Difcipulos pre' 
viene Chrifto por aquella famofa alegoría, y a 
tan explicada : Mulicr , cum parit , trifiitiam 
bet . Ecclejia parturit mnfeulum , quando de fi° 
gremio elegir 'uirilem Tralatum. El Do£to 
Viegas defcntraña bien toda la íimilitud - ^ 
cut mulier , qu¿e parit ¡affligi t ur¡ clamatque *De0 í > 
oranSy ut e tanto periclito evadat . Pues aora en 
dos palabras entra aquí mi aífumpto bien * 
Iterum videbo vos . No aflegura oy Chrifto a 
fus Apodóles el confuclo todo con la ofcrtn 
de un folo mirarlos ? Vi debo vos. Luego ) 
nueflra trifteza , y aflicción fe parece tanto n 
aquella, fera también el mifmo fu remedí^ 
Es innegable al parecer j pero el medio P a 
confeguirlo ? EíTc, como ya ofrecí, en dos 
las palabras ferá oy el norte de nu runa •’ 
Mirar d "Dios , para que Dios también nos 

re, con aquellos buenos ojos, en que oy 


pendia, ó cifra Chrifto todo fu favor: Iterüm 
videbo 'vos, 

Y qué, olvidamos ya con efto una tan 
apreciable circunílancia , como el Patrocinio, 
que oy ocurre, de Jofeph? Nada menos: por¬ 
que ü elle le acredita el Evangelio en decla¬ 
rarle Padre Putativo de JESUS: Üt putabatur 
F'tlius Jofeph . JESUS, por boca de Ifolano, 
cn e(limar tal Padre, como á las niñas de fus 
<J3 °s, fe portó llempre como Hijo- de Jofeph: 
fio converfatus fian cum Jofeph in omnibns , 
J lc ut (i ejjem films ejus ::: & dihgebam Jofeph 
valdéyficut pupillam oculi me i. Luego ñ Jofeph 
aquella mas preciíTa parte de los ojos de fu 
Uijo ; ¡Jt pupillam : como elle podrá con buc¬ 
eos ojos mirarnos, fin favorecernos por medio 
de fu Putativo Padre San Jofeph? Ut putaba* 
hir > Pues modifico ya el aífumpto , que pro- 
fufe , y i e contraigo á que : Si nofotros en 
7 ^fira elección 9 como debemos , miraremos d 
¿. l0s : T>ios también nos mirara á nofotros me - 
^e el Patrocinio de Jofeph : Iteriim vi debo 
Lr putabatur filius Jofeph. El aífumpto 
tan claro, que no fe neceflita dividir , y 
Vc £ga el Evangelio, y empezemos á probar. 
K ^ eft, cum baptizaretur omnis popu - 

Je fu baptizato , apertum eft Cocliim. 
d*n 5 dice Lucas, todo el Cielo en el Jor- 
€n í'u u^ a ptizarfe Chriílo nueílro Bien •, y íi 
cn fentir de Cayetano, empe- 
CV fu oficio : Baptifmus fuit imtium 
r lr > que ¡V *; Buen principio es ya para infe- 
Uc > ^ lección, para el oficio, feria, como 
ra e * cafg^ Ciclo. El fitio por lo menospa- 
Q ^lección, no pudo ier mas pro- 
prio; 


Ifolano 4. pe 
cap. ? x 


Cayet. luc 
apudSilveyr. 


De nom.LIc- 
breéis. 


Cañe. y. 
Matth.3. 


S.Thom^.p. 
q.39. art. 8, 
ad 2. 


1 6 

prio: JorddniSy fluvius judicii Rio, en pluma 

de Geronymo, con gran caudal de juicio: que 
íi con mucho deberá empezar el Eledo* fu 
gobierno j también los Eledores deberán entrar 
-en la elección con mucho juicio. O válgame 
Dios ! En el Divino lo que avrá fobre eíle 
punto de elecciones ? Pero en la de nueftro 
Evangelio, como no pudo fer mejor , aunque 
los Pretendientes fueron muchos : Cum bapti' 

.zaretur omms papulus : el efeogido para la Dig>- 
nidad del Meíliazgo, quien podia fer? ElefluS 
ex millibus. Quien entre tanta multitud de 
Baptizados havia de lograr por elección tan 
acertada el afeender, finóles nueftro Bien ChriP 
to? Et confefiim afcendit de aqua. 

Aora bien, á nueftro aftumpto. Los Vo* 
*cales nadie duda , que allí fucilen todas tres 
perfonas como acción ad extra. Todas juntas? 
dice el Angélico Maeftro , concurrieron á B 
formación de aquella voz.: Tota Trinitas opt' 
rata ejl formationem vocis, fed declaratnr 
Terfona ‘Patria Pero fi efta voz común, 
que en elección tan Celeftial fe explica la P 1 ' 
vina complacencia, en particular fe le atribu¬ 
ye al Padre: Tu es films mus dilettus , in te 
complacía mthr. Luego la acción elediva con 
razón fe le atribuirá al EfpirituSanto? Sn<Í£ 
á nueftro modo de entender, colocandofe co* 
mo Paloma fobre fu cabeza, fue fin duda el 
Perfona, quien defignó para el oficio a 
to: T>efcendit Spiritus San flus cor por ah Jj**? 
ficttt columba , in ipftrn. Pues ya fabern°s f ^ 
que la Paloma es fymbolo expreftd de . 
res, y fi es cierta una noticia, U nuc 

Jordán preftgnaba. con fmgularidad un ^ c$ 


ir 

tores tales, a quienes protegía San Jofeph: 
Eadem Columba , fuper Chriftum defcendit 

(refiere Novarino) advolat ¿r ad Jojephum. 
Como en el regazo de Jofeph faltara abrigo 
a una Paloma, que elegia con tanto acierto 
como á Chriílo ? Pero vamos á lo principal, 
y es que, quien, como Paloma elegia, no po¬ 
día menos, que elegir fiempre lo mejor. 

Es vulgarifiima la noticia, que efta Ave 
en el comer es mui mal contentadiza. Digá¬ 
moslo mejor *. Es de tan buen gufto, que cafi 
fe roza ya con melindre la advertencia, con 
que toma el grano para fu fu liento •, porque 
aunque fea bueno todo el grano, no obílante 
toma primero fiempre los mejores uno á uno: 
Eligit meliora grana. Hada aqui es ya cofa 
mui fabida* pero advierte Cartagena una par¬ 
ticularidad, quizá poco reparada : fiando Co * 
tumba grana fumit) oculos ad Coclum levat. Ya 
mi aílumpto en ellas folas dos palabras halló 
í u mas natural prueba : porque,G myfteriofi* 
ou al tomar l° s .g ran o s > en ademán de 

te • m l ran do á Dios , levanta reveren¬ 
da, o OS , háci f el Ciel ° : Oetdos ad Ccelum 
to mucho, que elija con feguro acier- 

Qué mucL° S mejores ? Eligit m e hora grana . 
por fu . k'T Efpintu la tüm = 

nar los Ele“or« k Catl \ e ^ 3 ’ en que doftri- 

cut columba m cue"' m \^° r P orali , (i- 

feof h'lí’ ^ ta ' Pa '° ma d °arinados° CO e’n V* 

leph hallen amparo ? Advolat &ad 'ÍoTJ°’ 

i AKSJ-S,*g¡ 

ojos: 


Novar, in 
Umbra. n. 
xo8f. 


S.Thom.^.p. 
q. 39. a*S. £ 
ad 4. 


Cartagen; 
hom. in hoc 
Evang. 


í8 

ojos : In te compUcuit mihi. Itéruw' midebo 
vos. \Diligebam Jofepb^Jicut pupillam oculi niel 
Conozco, que me he detenido en el Jor¬ 
dán.; pero no quiero, que fe quede mi primeé 
difcurfo en buena fe j y aífi buíco en otra 
celebradiííima Paloma fu mejor confirmación 1 
Cant. 6. Una efl columba mea. Habla al fíete de los 

Cánticos la Efpofa, myfiica Paloma ‘.pero, dnn 
ver, tan fatisfecha de querida, que parece de* 
mafiada confianza en una enamorada : Eg# 
Cantic. 7. dilecio meo , & ad me converjio ejus. Mirad, les 
dice á fus compañeras, fabed: pero no, no ef- 
tá bien á mi dcíignio el traducirlo, fin tralla - 
dar antes un fimsl, de que Gislerio usó, par* 
Gisler. in explicarlo. No has vi fio, dice aquel inligitf 
Cant. ad Expcfitor, alguna imagen , á quien el pincel 
huric 'y. difpufo con tal arte los ojos, que, aunque en 
nuil], y. realidad efié mirando á todos, pero contal 

inclinación á quien la mira , que eftc fe pe r 
fuade tenerlos en si folo todos empleado* • 
Pues affi fe enrenderá, lo que la Efpofa qufi? 
al! i explicar. Yo, dice, tengo mi aftdo qp 0 . 1 
Efpofo empleado todo ; pero con logro efl a 
correfpondencia tan afortunado, que ?o rrú^ 0 
es-yo, para mirarle, levantar mis ojos, que CI j 
urv abrir folo de ojos robarle por los fuyo s c 
corazón todo, y íus cariños: Ego dilecio W c0i 
¿y ad me converjio ejus , . , 

Admirable explicación la de Gisler 10 ’ 
Pero dificulto en ella : Si- los ojos- de la i°^ 
gcd, que es el fimil, por el arte , con que y ta 
formados, qualquicra, que los mire, fe los 11°^. f 
qué cofa fingular, ó privativa vendré a dc 
de si la Efpofa? Y mas, que íi efia folo ha 
en lo literal dc la correfpondencia mutua ^ 
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• los afeaos-. porqué razón ] para explicarlos 
bien, hemos de recurrir folo a los ojos? Pero 
vamos, que, en confeffando una fympatia natu¬ 
ral entre los de la Efpofa, y el Efpofo, fe de¬ 
bata con facilidad qualquier reparo. El Efpo- 
lb 5 bien fe fabe, fimboliza a Chriíto. Y fi pa¬ 
ra todo tiene fondos el cryílal de la Efcritura 
con la multiplicidad de fus fenúdos, en la cor 
ttun alegoría de fignificarfe MARIA por la 
Efpofa, también nueílro Jofeph fe entenderá 
Por el Efpofo. Pues todo mi Auditorio avri 
Eido aquellas dos pinturas del Efpofo , y de 
la Efpofa, que Salomón eferibe en elle libro.? 
pero quizá avrán pocos reparado, en que, fien- 
do fummala diverfidad, conque en tan her- 
mofas copias fe retratan mutuamente las per¬ 
fecciones todas de fus cuerpos, folo fon unos 
^ifmos los colores, conque matizaron ambos 
Us enamorados-ojos: O culi tul columbarum , le 
c lcc f Efpofo d la Efpofa , y cita á aquel le 

toh e * mifmo elogio.: Ocuh tai 
tolumba. ” -- - 


y de x> \ Enes fi ion los ojos todos unos,. 
U fymni?! 113 todo ? : c l uc mas clara quieren ya 
atUra -¡ e r n ^Ics ojos ? Sea en hora 
E^Pof 0 V^P> o Jofeph fea el figurado en el 


que dudar, que quiea 
debe, def la Efpofa,• p ara X,:- 


eoruo 

Eíta bien PP Rd m \ V: ^bo. V (^; 

flmi1 ya explicadojíe qüedf mflíllCn do en cí 

como los ojos de h im ^ flcm P rcc npi e Quc 

^iiran, au nque á la Ef . 

pofa 


Cant. i. 6c4,.' 
Cant. y. 


Giílerius ubi 
fupra. 


S.Hieronym. 
fup. Eccle- 
fiaft. 2. 


Ecdefiaft. 2 . 
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pofa le párezea, que á ellaTola j con todo en 
la pintura, y en fu original , que es el Efpofo, 
quedan íiemprc buenos ojos , con que mirar 
bien á qualefquiera , que los fuyos ponga en 
ella: Hujufmodi fané imagines ex parte fuá ai 
quofeumque converfe funt. Si á alguno le pa- 
rece, no le miran, culpefe á si miímo, pero no 
á la imagen sld haud ab eis , fed ab ipfo pro - 
venit potiús , qui Juam avertit faciem. Todo 
es de Gislerio, que concluye, remitiendo ala 
experiencia la verdad del fimil : Ideoque , ut 
primüm is ad illas ]efe converterit, eas paritet 
ad fe animadvertet ejfe converfas. Qué confejo 
tan Divino f Quien quifiere faber, ó averiguar» 
fi Dios le mira favorable, mire á Dios. Pero 
en auditorio, que componen tales Ele&ores, 
citaba por decir fuperfluo aquel confejo. Unos 
fabios Ele&orcs, Hijos de Geronymo , como 
no pondrán en Dios fus ojos , y íus miras? 
Quando faben lo que para dirección de fu s 
acciones dexó eferipto aquel Gran Padre d c 
Sabios: Qiti meruit , ut caput ipfius Chriftu* 
hic eculos fuos femper habet ad thrijlum i & 
eos in fublime elevans nunquám de inferior¡b uS 
cogitabit. 

Aíli entendió nueftro Máximo Do#of 
aquel texto tan común : Oculi fapientis in ca ' 
pite ejus. A di también me perfuado yo, lo pr^ 
ticaran V. RR. á fuer de Hijos de tal Padre- 
Ut fifis filti. Pero PP. RR. que ferá, d ( ji 0 
que no permita Dios) entre tanto Elc&or 
bio, fe hallafle algún necio ? Alguno, de los que 
tienen todos fus ojos, fu atención, y fu cuida¬ 
do todo en miras terrenas, interefles propriojy 
y medras dc efle íiglo? Digámoslo con la ira 


Prov, 12. 


íc mifma, que en los Proverbios usó el Sa* 
bio: O culi ftultorum in finibus térra. Confief- 
ío, que en mi Tolo pudiera eíto caben pero,fi 
empeñada mi necedad contra todo el atracti¬ 
vo poderofo de tanto buen exemplo , obrare 
quizá afli: que cofa buena podré entonces yo 
eiperar? Qué me mire Dios á mi con bueno* 
ojos? Iterüm videbo vos. Con aquellos, cuyas 
cllimables niñas esjofeph? ‘Diligebant) Jicut 
P-UptUam. Con aquellos, que en fu querida 
myftica Paloma los emplea todos? Admecon - 
Verfio ejus. Nada menos» y fino, vamos á la tan 
curiada Efcala de Jacob ¿ que fi en fraíTe del 
Philofopho el argumento a contrario es invic¬ 
to, no quiero yo, que á mi difeurfo le falte 
cite argumento. 

Canfado en fu camino á Mefopotamia 1 c 
cerró los ojos á Jacob el fueño ; pero como 
para lo de Dios nunca mas clara la viña, que 
quando los ojos mas cerrados á cite mundo» 
entonces vio aquella myíteriofa Efcala , por 
Cifi ^ ar ^’ ^ Ue laxaba al Patriarcha todo 
ftpel terr.^V 16 f 0 ™ 15 f Cala ™ 

Uni ' Yo doi f U CUmen A tllÍUS tan & nS 

° tri 1 fabrica toda P°I P'ntada para 

aora í^lo "f’ h q T , qU1Za mC fobrc n hojas, v 
cw: ° Por(ft c ¡; c ho i Lmomano una adverte^ 
ta, chcc, concm^’ f ca l a ™f u *ff e hgneatn. Cuen 
me parece, de ma dcra. I). c i lri 

dra tiene fi Cm c j^ ' P° rc l ue ) h la de p¡ c . 

nunca la fubída es toda refta H 7 P ° r e «os 
en fubida, que es dc Cicle • T?™ eftá > que 
qmen mirare f 0 | 0 á los deí„í?”^ w CW»»r, 

fos. 


Ariílot. io 
Topic. 


Gcncf. 28, 


Lippom. in 
Catena 28. 


Le&.Hebrx. 


Abulenf. hic. 


B^rcor. lie. 
L. 
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fos. Lo que ÍI notara yo güilo fo, es, que por 
una efcalera de piedra quien íube, puede bien 
fin riefgo alguno mirar al fuelo, ó otra par¬ 
te ; pero en la efcala de madera fiempre es 
precifiion llevar los ojos en lo mas alto, y mas 
vecino al Cielo pueílos. Aun por eílo los que 
afli fubian, eran Angeles : Angelos quoque j Del 
afeendentes per eam. Si, Angeles, y aunque con 
alas* pero tan prudentes , como labios en no 
valerle, paraTubir, de ellas. Afeendentes per 
eam } por fus paños contados ¡ que fiibidas en 
un vuelo, íiempre fueron fofpechoíás, y arref 
gadas para el Cielo. 

Hagome cargo, de que también los que 
baxaban, eran Angeles: & defeendentes : pero, 
fegun el texto Hebreo dice, eños lifpiritus fe 
ha vían hecho unas figuras: Et defcéndent esfi* 
guras. Si fueafil como fuena , no me admira* 
que baxafien, y aun era mui debido , que ca- 
yefien los que quizá con ranea elevación def* 
vanecidos, fu porte los. acreditaba en figuré 
transformados. Pero con todo eflo, íqCp^° 
yo algo mas, y 1 mui mas cerca de nú afintí'P* 
to. Ya fe fabe, que Jacob al acollarfc, junto 
no sé que piedras defpreciables: Tulit de lofi* 
dibus , qui jacebant : pero aunque piedras *} 
juntarle, en el difeurfo de una noche tan uni¬ 
das, que á pocos verfos de difiancia no fule® 
quien lasjuzgafie ya identificadas: 'Tulit l*P l \ 
det)h quem fuppofuerat. También fabemos ® 
que las piedras fymbolizan por el Piítavicn 
Lapis defignat v ir uní ignorante vi. Pues fi l® 
piedras fe identifican , ó fe unen ; ya no a\> 
que extrañar, el que unos Angeles fabios po 
naturaleza, y figura de los labios, 
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defcendentes . Yó creo, qüe el fucefío miímo 
confirma la fofpecha: porque, fi al verfo doce 
fiuben Angeles* al diez y ocho fe verá una pie¬ 
dra ya elevada á la mas alta fortuna : Erexit 
fopidtm in titulum* Yá oigo, que difculpará 
alguno la acción, con que cíla piedra era, la que 
le junto con otras, para íervir de cabezera al 
^tigado Patriarcha : Sttpponens capiti fno. Es 
afiu pero es efío por ventura mérito para tan¬ 
ta elevación , quando fuera para la piedra mui 
Obrada honra, el que en otros inferiores mi- 
tdfterios fe firviefíe de ella la cabeza? 

Finalmente PP. IIR. ellofucedió de fuer¬ 
te, que fe defapareció la myfíeriofa Eícala; y 
entonces, y no antes, erigió Jacob fu piedra: 
^urgens ergó Jacob mane ::: erexit lapidem in 
titulurn. Elevóla tanto el Patriarcha, que, aten¬ 
diendo á la Verfion Chaldea, la piedra, que an- 
tes fue folo cabezera, empezó ya á fer cabe- 
ó p 0r | 0 menos á tenerla: Et effndit oltum 
J“ptr caput ejus. Pues como no havia de def- 
t0c j a j a v ¡f lonj y cerrarfele á Jacob 
b v ¿^° tQ do en efte lance? Si Chriftoen los 
ba ae fde Jufeph, fu Padre, era quien corona- 
fe4i Aféala, fegun Ruperto dice: Supre- 
Beatns y £ ra dus , cui fdomtnus innixus , efi 
H»jo cu Tal Padre, ni tal Hijo : tal 

de aguardar r ^ 0s de tal Padre, como havian 
piedra h ’ 1 Parecer, al fentir, que era una 

Erexit lapipi T, Cob fe refolvia á levantar? 
la aíliílencia d ^ lbar fe Jacob favorecido con 
peñarfe en cria; Un Jofcph, y Chrifío , y cm- 
u°, pefpa re f Ca U 11 n a Piedra por cabeza ? EíTo 
%uir, podrá T antes toda lá vifíon* que, á pro- 
Jacob cfíár en alguna errada in* 
tcli- 


Apud Lip* 
pom. in Ca- 
tena. 


Rupert. in 
Gen. lib. y, 
cap. 22» 


Rcg.i.cap.f. 


Abulcnf. 

ibidem. 


Apud Mal¬ 
venda hic. 


Ezeq. 13. 

S.Grcg.P.lib. 
Curae Paft. 
p.a. cap.8. 


tel igencia, fi favorable para difsimular fu en* 
gaño: pero menos decorofa para tales aílif* 
tentes, y fu honrofo Patrocinio: Surgen* erg'o 
Jacob mane. 

Aun me falta todavia carear todo lo di< 
cho á mi principal empeño. Que el Cielo con 
la Viíion toda fe cerrafle, porque Chrifto , y 
Jofeph no querían, ó no podían ver una pie* 
dra erigida, ó elevada: Erexit , eíTo es lo que 
acabo de decir. Que eíta Piedra, no teniendo 
cabeza, como fi la tuviera, fe dexafle ungir : Su* 
per caput , no me admira, que era piedra: La* 
pis defignat virurn ignorantem. Y aunque no 
lo fuera , ya en el primer libro de los Reyes 
he leído yo un Dagon , que fin echar menos 
en fus hombros la cabeza, que eftaba allá que< 
brada en el umbral : Caput autem T>agon fu* 
per limen j aun tenia todavia cara , para hacer 
adoraciones, ó defearo, para pretender : Jacen* 
tem fuper faciem fuam. El Abulenfe : 
adorans arcam. PaíTe todo eíloj pero no fabr¿" 
mos el principio radical de tanto yerro en üfí 
hombre ya defpierto , y tan grande hom^ c 
qual Jacob ? 

Seria acafo efte empeñarfe tanto el P a# 
triarcha en levantar fu piedra, por haverla e* f 
perimentado aquella noche almohada blanda? 
Tofuit fibi pulvinar. Aíli leyó el Texto Mal' 
venda ,* pero no , no puedo creerlo , porqué 
eílo era rozarfe con aquello, que en los P^ 0> 
piletas falfos de Ifracl moteja tanto Dios: v 
qui confuunt pulvillos fub omni cubito manas, & 
faciunt cervicalia fub capite univerfie carr !!í 
ad decipiendas animas. Efto dexemofelo al . 
vituperar al Gran Gregorio, que en un Audi' 




._ .. . 2f 

torio tan ageno de eñe vicio s no ay para que le 
adelante tanto la malicia-, y mas, quando para mi 
aíTumpto principal, le baña la corteza fola de la 
letra: Surgens ergo Jacob mane, tulit lapidem, qttefli 
f u Ppofuerat , Atiendafe á la claufula, y en una fo¬ 
la acción, que dice, fe defcubre toda la raiz, de 
que Jacob tan á las claras yerre. Levantóle elPa- 
tf iarcha de fu fueño: Surgens ergo. Aora bien , ef¬ 
undo ya aíli. en pie , es natural indifpenfable ac- 
ClQ n> para tomar del fuelo aquella piedra , hacer 
el cuerpo hacia la tierra alguna inclinación: 
lapidem. No lo ven V. RR. ? Pues ya , para 
mas inveftigar la raiz de tanto yerro? No in¬ 
dinó los ojos á la tierra el Patriarcha? Pues no fe 
diga mas , que él fe empeñará en levantar la pie¬ 
dra : Erexit in titulum . El, por folo el titulo de 
mclinacion, le dará cabeza , aunque nunca ella la 
tenga-, Effudit oleum Juper caput\ Y él finalmente 
c °n eíTa inclinación á tierra, fe merecerá mui bien, 
-S u e, retirandofe la Efcala, Dios, y San Jofeph,con 
?. a Eiftencia, ni por fueños honren la erección in- 
l gna de una piedra. 

tx\s ^ y°luntarifsimo difcurfo, dirá alguno pero 
po,con háverle hallado pauta en otro fe- 
d^l Gran P. S. Ambrofio \ Stephanus Ínter 
vidit p r ^ l r n a bfentemMarta Ínter Angelos non 
empañaronT^: Señor, fin duda, que las lagrimas 
conocer a c a mucho á Magdalena , para no 
quando U , Y ae ftro pues le llora por robado, 
nonfciebat C x huerto hablaba con el mifmo: Et 
Eftevan, Jefa éjfet. Bueno es cíTo para 

tanta mas d a Vl °> Y conoció mui bien, y con 
Video Codos quanto vá de tierra á Cielo: 

*0 como no & fi liurn hominis ftantern. Pc- 

iCria afsi ? ccfpondc Ambrofio : Si Ef- 
D tevan 


S. Ambrof, 
in Luc. lib. 
io. cap 24. 


Joann. tól 


A&. cap. 7, 



Silveyr.tom. 
f.lib. p. cap. 
2.q. 9. n .73. 


S. Hieron. 
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lin. S.Zenon 
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tevan miró al Cielo : Intendens in Coelum : pero i 
contrario Magdalena : Inclinavit fe , ¿y profpe^' 
Pues no tiene remedio , que, aunque la tierra & 
tan fagrada, como la de aquel Sepulchro Sant°> 
errará lin duda alguna, quien puíiere, ó inclina^ 
los ojos á la tierra, porque es tenerlos , como c ‘ 
necio. In fintbus ttrra. No ven ya V. RR. contf 
mi difeurfo de Jacob no fue codo voluntario ? Pi$ 
efcuchen una fola claufuia, con que Sylveira cietf* 
mui del cafo el ¿inmediato penfamienco : 'Dimití 
terra?n , defpice terrena omnia , ¿y Jefnm invenid 
illntfque donis gaudebis. 

Pero yo no dexo todavia el fueño de Jacob 
porque me queda todavia , que aprender en 
Angelos qtioque ‘Dei afeendentes , & dependente^' 
Señor, que el Patriarcha juzgue Angeles á losq ü¿ 
fubian, vengo en ello bien: porque en tal Efe al ^ 
y hacia el Cielo, no Tiendo unos Angeles en lo (*' 
bio, y en lo fanto , no les permitiera Dios fubi fí 
A pendentes'. pero tener también por unos Angd^ 
á los que baxan : Et dependentes ? Pues en V#* 
dad, que muchos, en eftos, que fubian, y bax^p 
entienden á los predellinados, y prefeitos. N r °*"' 
San Geronymo , S. Zenon , y S. Ambrofio, ¿ ^ oS 
pecadores, y los Juítos. Finalmente, Laureto j nl3 * 
inclinado á la piedad, entendió á los perfetos > e 
imperfetos: á los fervorofos, y los tibios: Ail¬ 
los afeendentes , & descendentes poffunt dic't operar 
qttibus proficimus , aut deficimus . Pues fi lo me n ° # 
es íer unos tibios, é imperfetos , los que bax¿ n ' 

como los juzga aqui por unos Angeles Jacob M 

lo mifmo, diré yo : y nosc,fi fabré txph car N m j 
Aunque tan dormido el Patriarcha, reparaba, a ni 
entender, que los que fubian, llevaban en Dios p uC 
Cosíos ojos; y cito, aunque fea á ojos cerrados» ' 




un dormido no puede dexar de conocer í que es 
fonto, y bueno: con que túvolos por Angeles : An~ 
£ e Ios afcendentes : pero al mifmo paíTo advertiría 
en . los tibios, é imperfe&os , que aunque por lo 
púftno, que al baxar, como es preciíTo , no mira¬ 
ban mucho á Diosj pero íi miraban házia el, que 
^rmia acá en el fuelo: Et defcendentes . Pues, ll 
giraban á Jacob los que baxaban, aunque de fubir 
a baxar vaya tanta diferencia, ya no es mucho, 
T él « n g, a > ó canonizo por unos Angeles á to- 
5 0s • Angclos ano que T)ei afcendentes , & defccn ' 
lentes. 


O Venerabiliüimo Auditorio ! Hemos dado 
en el efcollo único, pero arrefgadifíimo , que, dif- 
curro, puede oy encontrar fe en el aílumpto. Mirar 
a ‘ Dios ? Si: pero también encuentra vocabulario 
mi tibieza, para decir, que mira á Dios , quando 
mira a fus proprias miras, ó por mejor decir, no 
mira a Dios, porque no mira á Dios folo. En un 
fexto, que diré, hallo un eftilo á los tibios mui 
comur^ mas por lo mifmo fervirá bien de comen¬ 
te a *°‘P ec l la > que yo formaba de Jacob, Vidt 
<i ua fi fingelum T>e¡. Son voces, conque 
biaba J a J* ec °brada del dcfmayo, que fe labe, ha¬ 
ceras, ^ Y Ahuero: Señor, eítais oy tan para 
Pare¿ c ^ i rce dcs, que al levantará vos los ojos, 
^da' la en vue ft ra hermofura miro retra- 

de enitn mirabil^Slpiafi Angelum T>ei ::: val- 
tum. ISJ 0 ** cs - 3 & f acies tua plena cflgratia- 
J 1 del fufto, q huc la R C yna ha vuelto bien en 
le llama á Atf Uer el vapor. Angel, y no Rey 
^jegorio, que es ’ An g cl > y a Abemos por el Gran 
e ft officii; pero fah^r mbre °^ cio: ^ n ¿ e ^ us nomen 
lino el fervir es 1 Cam bien, que no el mandar, 
* 0 huc tienen por oficio chos EG. 

^ 2 piritus; 


Eflhér iy; 


S.Grcg.hom? 
3 +- in Evang, 


AdHcbr.i. 


*8 . r . 

piritus: Omnes funt admhúftratorii fpirittís' in rniWy 
terium mifsi. Luego Eílhér equivoca aqui las vo¬ 
ces con implicación, confundiendo en una claufo' 
Ja. extremos tan opuefíos, como fer ñervo, y Señor 1 
Vi di te, ‘Domine, quafi Angelum . 

Pero vamos, que fin duda quiere decir aq^ 1 
lo mifmo Efthér, que dormido allá juzgó Jacob: 
Angelos quoque c Dei ::: defcendentes. Viai te , DO' 
mne,Jicut Angelum Dei. Experimentaba aqui b 
Reyna en Aílüero el diílimulo, y el favor á viíb 
de una.ley inviolable, quebrantada entonces por b 
rnifma Ellhér: Si ve vir , fivé mulier , non vocatuSi 
atriurn Regis intraverit , fiatim interficiatur. J acob 
allá miraba unos Efpiritus, que como diximos , b 
miraban al baxar: ‘Defcendentes. Y fi muchosp ol | 
unamifma Efcala, y aun mifmo tiempo baxabafl- 
porqué no diremos, que condefcendian? Puesccr 
mo no havian de fer afii los Efpiritus , como A*' 
fuero todos unos Angeles ? Angelos quoque ‘De * 1 
Vidi te, quafi Angelum Dei. Pero yo íiempre dU" 
daré aquel Dei, que ambos Textos ufan : por<E lC 
me mantengo, en que fer Señor, y Angel en lJp ÍLi ' 
geto mifmo, fon términos, que implican : Vidi tt* 
Domine , quafi Angelum. Quiero decir: Querer y° 
para el Tbrono un Angel, como Afluero , que 
diffinaiJé? Bufcar para el Dofel unos Efpiritus, co" 
mo los de Jacob, que me miren bien , y conde»' 
ciendan ? Es dar miferablemente en el efcollo d 
aquella repetida implicación : porque fi es dcle^ 
por Superior un Angel Santo* pero también es p rC 
tender, que quien por Prelado ha de mandar, ^ 
firva á mi con el oficio: Nornen efi ojficii. In ^ 
nifterium mifsi. 

Es efle un defeo, parecido á lo que alia 
Sara noto un Expofitor moderna, de codicia >. 

aped- 
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apetito femenil: Ingrcdcre ad ancillanímsnm,fifor* 
illa fujeipiam filios. Hallabafe ya Sara en fu 
J u ¡ c io negada á fuccefsion, y por temer quizá Ja 
nuf mo, citaba ya Abraham refuelto á nombrar á 
hijo de Mefec, efclava fuya, en Heredero. Afsi 
pendió Genadio aquel dicho del Patriarcha, tan 
ent ido: Ego vadam abfque libtris , ¿r jjlius Tro- 
domits mea ijte Ttamafais Eliezer. El 
phreo lee: Films Mejec . Pues, Señor, fino ha de 
f Uc ceder en la Cafa de Abraham Hijo de Sara, que 
e Hora ya infecunda, qué mas tiene para Sara,que 
hijo de Mefec, ó un hijo de Agar, fea el que 
^°ceda? Qiié mas tiene? Pues no vés, queMeíec 
p a Efclava de Abraham, y Agar lo era de Sara. 
re Cro las voces mifmas del Pinciano , cuyo fue el 
Paro, darán mas clara la refpuefta : Obferva dtli- 
f e q ter>i qui lateat fub aviditate feeminea. Servitiis 
«ofdT' Ventrem > quapropter Sara ancilla filius efl 
híted Sara f erms : : : & $ ara fá üm ancilla fuá 
focefrr* n °™inandum acriter urget , ut haberet irt 
m ^ncipium i quem pro libito juberet . 

**' r ará ra ^‘ cn y ^mejantes miras , las 

ml P ° r Ventura Oios con buenos ojos, por mas 
1 am ° r proprio quiera pretextar, que mira á 
a* r ^Ud, d Ufcar Angeles para Prelados, quando en 
^Uo 8s es propria mira de los intereífes, elegir 
r lr *°n folo para fer mandados, ó para ler- 
p enten cv a c n ° s ? Auftret Tharao caput tuum. Es 
J lnci Pe p r ^ lta l> que contra el Panadero de aquel 
v ^udi to nun ció Jofeph el Patriarcha antiguo. 
itftr,v <1 . Uc aq¿V? n de Snbios > cs fuperfluo pre- 
íctl') t0 * 4 ** u r fflJ °kph fue fymbolo del nueítro: 


fipb; 

en 


, *&ittir x* J°>eph rué íymboio del nueítro 
f Vii pop ul f lT « tur per illum Tatriarchatn Jo 
a c S°ria de t * ru menta fervavit. Ni menos, qu< 
^ a Ureto, Pharaon también á vece) 


figu- 


Genef. 16. 


Genef iy. 


Villarr. tomi 
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Gencf.40. 
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Laur. verb. 
Tharaoy 
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figuraba á Dios : ‘Pharao quandoque typam gerti 
e Det. Uno, y otro lo fupongo mui fabido ¡ per o 
esprecifíb referir el fueño, que en la cárcel tuvo 
el Panadero, para invedigar en él motivo julio £ 
tanto enojo , como indica aquel caítigo : Et ego 
vidí fomnium. Yo, dice, foñé ánoche, que,teniert' 
do fobre mi cabeza tres cañados, en el uno de ellos 
llevaba para la mefa de mi Amo los manjares to- 
dos: Et in uno caniflro , quod erat exceljius , portA* 
re me omnes cibos< Ya parece defde luego eftadiP; 
tributiva mui iniqua: porque fi fon tres los canaf¬ 
tos, porqué en uno los manjares todos, y los otro* 
dos vacíos? Pero tener, dirá elle hombre , que f 1 
es verdad, que todo fe lo lleva uno; pero elle es ^ 
mas alto: Quod erat exceljius. 

Hada aqui no parece, dice mal ; pero red* 
averiguar, qué méritos, ó prendas huvo para efl* 
mayor elevación ? Pues qué: porque al Panadef? 
le dio gana, el ponerlo una vez fobre los demás, 0 
porque afsi fe lo fono, por eíío ha de cargar CO^ 
todo el uno folo ? Es el cafo, dice un Doélo, q 11 ^ 
cíTe cañado era el mas antiguo, y qu e mas a l pr° t ~ 
prio Dueño havia férvido: Quod erat antiqiú uS ’>&' \ 
quía magis illiferviebat. Pues ya dimos en el ^ aS 
íolemne abfurdo, y enormiísimo delito. En lo ^ 6 
fer aquel cañado el mas antiguo : Antiquius , n ° 
me paro j aunque por lo mifrno fuera ya raz 011 j 
que defeanfafle, y mas haviendo capacidad ig ua 
en otros. Voy á lo principal de la injudicia, q ü ° 
á mi entender, fue hacer aquel Pidor mérito p*& 
la elevación en el cañado: Quod erat exceljius \ ‘ 1 
■ • - -rtf 


que folo en quien afsi le colocaba debia reputa 1 


interés proprio: Et qu'ta magis illi ferviebat . Co^ 


que folo porque á ti te ha férvido mas, ó porq u , 
cfpcras, que mas bien te ha de fervir, por cdo 


* as ponerlo fobre todos, y que él por eíTo car- 
^¿ COn todüS l° s ma njares, haviendo en los de- 
ca P ac idad ? Et in uno portare me omnes 
te \ 0 ' 5 vamos \ Auferet Tharao caput tuum. Afsi 
dias, ^°& n oftica Joíeph , y afsi, dentro de tres 
rutn A/r Ver f s cum plido en ti por Pharaon : Alté- 
Jf'ndh in patíbulo. 

Auditorio^ i Y h ofcndcr la coniprehenfion de mi 
he proteílad detencrme cn a pü car > Y mas q uando 
liento, q ue repito , que en todo el argu- 

te Para mi p C ^ Ul * contrario , predicaba folamen' 
*ni, á quien ara nd queda ella do&rina. Para 

ño > podrá cerrar°l * d . Panadiel > Y a J acob el fuc ' 
? ro Prio vendármelos °^°? la i 8 norancla • el . amor 
tle rrai pero ° S> ? a P alsi °n cegármelos con 

en mi veneración ’fo'n ? X ° S de V - c L ue todoS 
cl °gia: IpJiJanm ( intelltTPp S ’ que Auguftino 
nenies ad columbean V\ e Wr! f ratr J* ybont perti - 
f ° s > como Sabios, q u fenfi n "-° S tan Re ! i 8 io - 
Ia > que.fi defquiciando /i m J ucbo agravi ° dudá¬ 
is 1 ‘ugar los oíos los ¿ “f y de lablos defu natu * 
d 62 ?.’ ^ Superé di Pf ndrán fixos en D ^> Ca- 
pj Re *igiofos, f e n.ipd °’ no mcn °s también á fuer 
é intt? U m Ho Ebe,|, . ^‘‘u guUofilsinios á ciegas, 

do cieeoq ,! Vlfta - poraur* Í 1 * nunca con 

tra El ccci ’ 0n n ^uce s f P a ¿hri^ohc»^ A "'“"r' 
lera Dios, y ’ , fcra quien obre cm M d enuef- 
mire. E> quien " ella ’ P°'quc 

los columb^ s a r\ a D ‘vinoV;/°" »«*¡™ °J« 

^ Prend>Ó cl ^Pofo 

tet > 

CUS Vdet. En cilb fe cífrala 


5. Aug. tra& 

6 . injoan. 


Rupertus in 
Cant. lib. 3. 



hermofura tocia de aquella Myftica Paloma» efl-íjj 
Tío ella, fino Dios, fea en ella aquel, que obre. * 
£Ílo obra tan bien iiempre, por eílo acierta en 1 
do, por elfo elige con i'eguridad tanta lo m e / 
y por eflo finalmente con fympatia natural le . 
•a Dios todos los ojos. Por lo raifmo efperoy^C 
Chriíto, como ofrece, pondrá en nueílro Cap^i 
ios Tuyos: Iterum vi debo vos. Y con el logf° 
tan buena vifta, y en que Jofeph tiene tanta rt 
por fu mediación ferá mañana mui colmado j 
tro gozo: Gaudebit cor veftriím, A 

Sea afsi, Señor, y Dios Omnipotente , ^ 
nos, por los méritos de tal Padre, á quien co$ 
’vueftros ojos eftimafteis, un Prelado , que, 
nandonos aqui con mucha gracia, nos encané 
todos con fu exemplo á merecer los etern^ 
gozos de la gloria. Ad cjiicim 
nos perducat)&c , 


■*»*.v.*.*.*.*»*******«*.v.*.**'* 
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